
Bonvolu uzi unu formularon por ĉiu persono | Please use one form for each person

Elektu Vian Kategorion | Choose Your Category ✓ kosto 
AU$

Plena Membriĝo | Full MembershipPlena Membriĝo | Full MembershipPlena Membriĝo | Full Membership

Ordinara Plena Membro | Ordinary Full Member $50

Ordinara Plena Membro (Koncesia) | Ordinary Full Member Concession) $30

Dumviva Membro | Lifetime Member $1,250

Dumviva Membro (Koncesia) | Lifetime Member (Concession) $750

Eksterlanda Membro | Overseas Member $60

Associa Membriĝo | Associate MembershipAssocia Membriĝo | Associate MembershipAssocia Membriĝo | Associate Membership

Ordinara Asocia Membro | Ordinary Associate Member $10

Familia Membro | Family Member / Junula Membro | Youth Member $10

Membra Organizo - bonvole uzu formularon por membriĝo de organizo | 
Member Organisation - please use organisation membership form

Membra Organizo - bonvole uzu formularon por membriĝo de organizo | 
Member Organisation - please use organisation membership form

Membra Organizo - bonvole uzu formularon por membriĝo de organizo | 
Member Organisation - please use organisation membership form

Pli da detaloj pri kategorioj troviĝas ĉe: | More details about categories at: www.esperanto.org.au

Per via subskribo sur ĉi tiu formularo kaj peto por membriĝo al la Aŭstralia Esperanto-Asocio Limigita (ne-por-profito-kompanio 
limigita per garantio) vi konsentas pri la celoj kaj la statuto de la AEA. Laŭ leĝo via nomo kaj adreso sube aperos sur oficiala 
registro de membroj. | In signing this form and applying for membership to the Australian Esperanto Association Limited (a not-for-
profit company limited by guarantee) you are agreeing to the aims and the constitution of the AEA. By law your name and 
address below will appear on the official register of members. 

La AEA statuto kaj celoj haveblas ĉe: | The AEA constitution and aims are available at:                     www.esperanto.org.au

persona nomo | first name	  	 familia nomo | last name	 	 	 subskribo | signature	 	 	   dato | date

numero | number
 
 strato | street

 
 
 urbo | town
 
 
 ŝtato | state
          poŝtkodo | postcode

telefono | telephone	 	 	 	 retadreso | email address	 	 	 	 	 skajpo-nomo | skype name

Indiku la informojn vi permesas al ni publikigi (ek. adresaro): | Tick the information you allow us to make public (eg. adresaro):
☐ ĉiuj|all    ☐ nomo|name    ☐ adreso|address    ☐ telefono|telephone    ☐ retadreso|email   ☐ skajpo|skype   ☐ neniu|none

Ricevado de: | Receiving: “Esperanto Sub La Suda Kruco”
Mi preferas ricevi ESK: | I prefer to receive ESK:   
       ☐ papere (nur plenaj membroj)|on paper (full members only)                   ☐ retpoŝte|by email

Pago de Kotizo por Membriĝo | Payment of Membership Fee                    amount paid $________          


 
 
 
 
 
 date  ___  /___  /____        ref # ___________________ 
☐ Mi kunmetas ĉekon aŭ 
monokuponon al: | I am including a 
cheque or money order to: 

“Australian Esperanto Association”

☐ Mi deponis la monon rekte en la 
CBA konton de AEA: | 
I paid the money directly into the CBA 
bank account of AEA:
BSB: 066 - 136  a/c #: 0090 - 3636 

☐ Mi pagis per PayPal ĉe: | 
I paid via PayPal to: 

libroservo@esperanto.org.au

	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Turnu | PTO   

aŭstralia esperanto-asocio lim. • australian esperanto association ltd.

paĝo 1 el 2 

Formularo por Membriĝo • ĝis 30 Junio 2010
Membership Form • until 30 June 2010



Ĉu vi volas ke AEA sendu al vi (aŭ iu alia) informon pri esperanto kaj promocililojn por disdoni, ekzemple informflugfolioj? Se jes, 
bonvole doni detalojn:

Would you like AEA to send you (or someone else) information about esperanto and promotional materials for distribution, for 
example information brochures? If yes, please give details:

Ni bonvenigas kontribuaĵojn al Esperanto sub la Suda Kruco (ESK). Se vi volas doni ion ajn por publikado, ek. ŝatataj diroj, frazoj, 
vortoj, fotoj, artaĵoj ktp, bonvole skribu ĉi tie, aŭ alternative bonvole sendu materialon al esk@esperanto.org.au.

We welcome contributions to Esperanto sub la Suda Kruco (ESK). If you would like to give anything for publication, eg. favourite 
Esperanto quotes, sayings, expressions, words, photos, artwork etc, please do so here, or alternatively please send any material 
to esk@esperanto.org.au.


 
 
 
 
 
 
 Inkluzivu mian nomon | Include my name      
 ☐ jes | yes 
 
 ☐ ne | no

Ĉu vi havas iun ajn proponon aŭ komenton por AEA? | Do you have any suggestions or comments for AEA?

Bonvolu sendi vian subskribitan, plenigitan formularon kun pago al:
Please send your signed, completed form with payment to:

aŭ uzu responpagitan koverton | or use a reply paid envelope
se vi havas iun ajn demandon pri: |if you have any questions about:

ĉi tiu formularo, kontaktu “Membraj Servoj” | this form, contact the Director of Member Services (servoj@esperanto.org.au)
la kotizo de membriĝo aŭ pri la pagmanieroj, kontaktu “Financoj” | payment details, contact the Financial Director (financoj@esperanto.org.au)

aŭstralia esperanto-asocio lim. • australian esperanto association ltd.

paĝo 2 el 2 

AEA Member Services 
PO Box 339

Pascoe Vale South VIC 3044
Australia


